Prirucnik za upotrebu i odrzavanje
elekiromehanickih perilica posuda
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SIMBOLI

POZOR - OPASNOST OD OZLJEDA

Ovaj simbol identificira informacije i upozorenja zbog Cijeg nepridrzavanja se
moze ugroziti sigurnost osoba ili ostetiti ureda.

OPASNOST OD STRUINOG UDARA

Ovaj simbol identificira informacije i upozorenja elektricne prirode zbog cCijeg
nepridrzavanja se moze ugroziti sigurnost osoba ili ostefiti ureda.

OPASNOST OD OPEKLINA

Ovaj simbol identificira informacije i upozorenja toplinske prirode zbog Cijeg
nepridrzavanja se moze ugroziti sigurnost osoba ili ostetiti ureda.

OPASNO OD PADA

Ovaj simbol identificira informacije i upozorenja koja se odnose na situacije u
kojima se proizvod koristi, zbog Cijeg nepridrzavanja se moze ugroziti sigurnost
osoba.

BB

PROCITAJTE UPUTE

procitajte i potpuno razumijte sve upute sadrzane u ovom priru¢niku. Pohranite
ovaj prirucnik na lako dostupnom mjestu za korisnika perilice posuda, kako bi se
omogucile brzine i prakticne konzultacije. Nemojte koristiti perilicu posuda ako
ne moze konzultirati prirucnik.




UPOZORENJA

Neka opca upozorenja

» Postovani kupCe, obavjestavamo vas da je kuplien proizvod perilica posuda

» Ovaj uredaj mora biti namijenjen samo za pranje ¢asa, salica, tanjurai slicnog posuda zaprljanog

hranom, Ciji su ostaci prethodno uklonjeni, ukljucujuci i pre-namakanje bez deterdzenti, kao §to

je objasnjeno u poglavlju "Upute za uporabu" ovog priru¢nika. Koristenje je ograniceno na pranje
posuda u javnim ustanovama. Svaka druga upotreba je izricito zabranjena. Perilica posuda NIJE
namijenjena za pranje plasticnog posuda ili pribora, za pranje stakla koje moze eksplodirati u dodiru

s vrucim tekucinama, za pranje djecjih bocica i djecjin proizvoda, poput posuda ili ekvivalentninh

posuda.

» Prije uporabe perilice posuda procitajte i potpuno razumijete ovaj prirucnik.

» Ovaj prirucnik mora se Cuvati na mjestu lako dostupnom korisniku perilice posuda, kako bi se
omogucile brzine i prakticne konzultacije. U slucaju ostecenja, unistavanja ili gubitka prirucnika
zatrazite kopiju od proizvodaca (vidi par. 1.4 — DRUGI DIO).

» Nemojte koristiti perilicu posuda ako ne moze konzultirati prirucnik.

» Pazljivo slijedite upute u Prirucniku za uporabu i odrzavanje kako za koristenje tako i za odrzavanje.

» Perilica posuda je dizajnirana i proizvedena u skladu s EMC standardima ENS55014-
1:2006+A1:2009+A2:2011; EN55014-2:2015; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013 Elektricna sigurnost
EN60335-2-58:2005 (uklj.izmjenu:2007)+A1:2008+A11:2010 koristena u kombinacijis EN60335-1:2012;
EN62233:2008 (uklj. izmjenu:2008)

» Maksimalna buka nasih perilica posuda je 74,3 dB i vrijednost KpA=2,5 dB

» Perilicu posuda mora koristiti isklju€ivo iskusno osoblje.

Neiskusno osoblje mora biti nadgledano od strane upravitelja ilikolege s odgovarajucim iskustvom
u koristenju perilice posuda, sve dok se ne smatra da su postigli dobru autonomiju.

» Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem;

» Ovajuredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuciidjecu) sa smanjenim fjelesnim, slusnim ili mentalnim
sposobnostimaili osobe koje nemaiju iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzoromiili su upucena
na uporabu opreme od strane osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost.

» Zabranjena je upotreba od strane osoba koje se ne pridrzavaju zakona o radu.

» Uvijek drZite Cistom perilicu posuda i okolno podrucje kako biste omogucili siguran i brz prolaz
operatera i njegove opreme. lzbjegavajte, koliko god je moguce, akumulirati predmete ili druge
materijale koji mogu sprijeciti jednostavan pristup vratima.

» U sluCaju opasnosti, odmah iskljuCite perilicu posuda pritiskom na gumb za ukljucivanje ili
odspajanjem iste iz napajanja.

» Postavljanje, ugradnja i pustanje u rad perilice posuda mora obavljati odgovarajuce kvalificirano
i certificirano osoblje.

» Stroj za pranje posuda moze raditi u temperaturnom rasponu od +10 do +50 °C.

» Elektricni prikljucak mora bitiizveden u skladu s vazecim propisima u zemlji u kojoj je stroj postavlien.

» Prije prikljuCivanja stroja, provjerite da mrezni napon i frekvencija odgovaraju onome koji je
naveden na natpisnoj plocici i da je uredaj spojen na ucinkovit sustav za uzemljenje;

> Na  straznjoj  strani  stroja nalazi se  terminal oznacen simbolom ‘%7
za ekvipotencijalno povezivanje izmedu razlicitih uredaja.

» Stroj mora biti zasticen na pocetku linije, od preopterecenja i kratkinh spojeva, pomocu magnetno-
termiCkog omnipolarnog prekidaca, s odgovarajucim prekidnim kapacitetom ili pomocu
rastavljaC pod opterecenjem i osiguracima tipa gL prikladnog kapaciteta. Protiv neizravnih
kontakata mora se instalirati neposredno iza magnetno-termickog prekidaca ili rastavljaca/
osiguraca, diferencijalni prekidac strujnog kruga kaoji je koordiniran s otporom korisnickog sustava
uzemljenja.

» Maksimalna temperatura vode napajanja iznosi 55 °C.

» Tlak u vodoe napajanja mora postivati granice navedene u tehnickim podacima (200/350 kPa)

» Na kraju pranja iskljucite perilicu posuda ako se vise nece koristiti.

» Ocistite filtar svaki dan.

» Cistite unutrasnjost perilice posuda najmanje jednom tjedno.

» Svakodnevno provjeravajte integritet kabela napajanja, osobito ako tocka prikljucivanja na
napajanje nije blizu perilice posuda.

» Kabel za napajanje isporucen sa strojem je HO7RN-F tipa. Ako je kabel ostecen, odspojite perilicu
iz mrezne utiCnice i odmah se obratite ovlastenom servisu za promjenu kabela.

» Kabel za napajanje postavite na prikladan nacin, izbjegavajudi situacije u kojima se moze ostetiti
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(izbjegavajte ponovljeno gazenje kabela, prolaz kabela ispod vrata itd.).

Redovito obavljajte odrzavanje kako je navedeno u Uputama za uporabu i odrzavanje.
Aktfivnosti odrzavanja moraju se izvrsiti samo na isklju¢enom uredaju, koji je odspojen s elekirice
mreze i s praznim spremnikom.

Osim toga, prije vrsenja odrzavanja, sacekajte da se ohlade grijaci (hajmanje 5 minuta).
Nemojte otvarati vrata/poklopac perilice posuda ako je ciklus u tijeku. Kao uredaj za blokiranje,
koristi se mikroprekidac, postavljen na vrata perilice posuda tako da zaustavlja protok vode, ali
ne iskljuCuje elektricno napajanje.

Aktfivnosti redovnog odrzavanja moraju se obavljati u uvjetima sigurnosti uz uporabu zastitnih
rukavica i naocala.

Nikada ne koristite ureda;j s vlaznim rukama ili stopalima

Nikad nemoijte uranjati gole ruke u vodu u spremniku za pranje

Intervencije izvanrednog odrzavanja, popravki i zamjene dijelova mora obavljati odgovarajuce
kvalificirano i certificirano osoblje. Koristite iskljuCivo originalne rezervne dijelove. Proizvodac
odbacuje svu odgovornost za stetu uzrokovanu osobama ili stvarima koji proizlaze iz uporabe
nekompatibilnih i/ili ne-originalnih rezervnih dijelova

Stupanj zastite stroja je IPX1 i stoga ga se ne smije ispirati vodom s visokotlacnim mlaznicamaiili s
parnim peracima.

Zabranjena je upotreba perilice posuda s deterdzentima ili sredstvima za ispiranje koji se razlikuju
od preporucenih (kao §to je prah za tanjure, prasak za perilice odjece i specificna sredstva za
ispiranje za kucanske perilice posuda), ili koristenje korozivnih sredstava za uklanjanje kamenca,
kiselina i opcenito neprikladnih tekucih ili prahovitin sredstava za cis¢enje. Nemojte dodavati
izbjeljivac u spremnik za pranje.

Koristite samo industrijske deterdzente i sredstva za ispiranje kao $to su oniisporuceniili ekvivalentne
pogodne za doziranje pomocu pumpi za doziranje koji su vec ugradene u perilicu posuda.
Nikada nemoijte koristiti mreze ili Cetke za Ciscenje perilice posuda

Nemoijte koristiti uredaj kao potporu, nemojte se penjati na vrata niti na perilicu posuda kako biste
sprijecili prevrtanje iste.

Perilice posuda s kvadratnom kosarom 350x350, 400x400 perilice posuda s okruglom koSarom
@350 i @400 nisu prikladne za pranje posuda.

NAPOMENA: Proizvodac¢ odbacuje svu odgovornost za stetu uzrokovanu osobama ili stvarima koji

proizlaze iz nepostivanja gore navedenih pravila ili zbog nepravilne uporabe, odrzavanja ili
popravke.



POZOR!
OPASNOST OD STRUINOG UDARA

PRVI DIO

1. Svrha informacija sadrzanih u PRVOM DIJELU
Svrha informacija sadrzanih u PRVOM DIJELU je da klijent bude upoznat s podacima potrebnim za
ispravnu identifikaciju perilice posuda.

2. Referentni propisi
Perilica posuda je dizajnirana i proizvedena u skladu s EMC standardima ENS55014-
1:2006+A1:2009+A2:2011; EN55014-2:2015; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013 Elektricna sigurnost
EN60335-2-58:2005 (uklj. izmjenu:2007)+A1:2008+A11:2010 koristena u kombinacijis EN60335-1:2012;
EN62233:2008 (uklj. izmjenu:2008)
Osim toga, perilica posuda je u skladu sa standardima za sigurnost i zastitu na radu koji su na snazi
na datum proizvodnje, koji se primjenjuju na nju.
Preporucljivo je izvrsiti spajanje perilice posuda pomocu odgovarajuce diferencijalne sklopke
prema IEC 947 (koordinacija tipa 1); maksimalna buka nasih perilica posuda je 74,3 dB i vrijednost
KpA=2,5 dB

3. Primjenjivost
Upute sadrzane u ovom prirucniku odnose se samo na navedenu vrstu perilice posuda.

4. Prijevoz
Za prijevoz, stroj je zasticen Cvrstom kartonskom ambalazom (sl. 1).
Tezina perilice moze varirati izmedu 501 170 kg, ako se pakira na palete, ovisno o modelu.

POZOR!

OPASNOST OD OZLJEDA

KORISTENJE OPREME | OPERATIVNIH POSTUPAKA KOJI NISU PRIKLADNI ZA UTOVAR, ISTOVAR |
RUKOVANJE PERILICOM POSUPA MOZE DOVESTI DO OZLJEDIVANJA OSOBLJIA ODGOVORNOG ZA TE
OPERACIJE I/ILI OSTECENJA STROJA.

PROIZVODAC PREPORUCUJE POSTIVANJE PRAVILA KOJI SE
ODNOSE NA UTOVAR, ISTOVAR | RUKOVANJE PERILICOM
POSUDA KOJE SU NA SNAZI U ZEMLJI UPOTREBE STROJA.

PROIZVODACA NE PREUZIMA BILO KOJU ODGOVORNOST ZA
STETE NA PREDMETIMA 1/ILI OZLJEDE OSOBA KOJE PROIZLAZE
IZ NEPRIKLADNE UPOTREBE OPREME ILI ZBOG PROVEDBE
NE ODGOVARAJUCIH I/ILI NE NEPRIKLADNIH POSTUPAKA
PRILIKOM UTOVARA, ISTOVARA | RUKOVANJA PERILICOM
POSUDA.

SI. 1




Po dolasku perilice posuda pazljivo provjerite putne isprave i identificirajte pristigle pakete.

U slucaju odstupanja dokumenata i isporuc¢enih paketa ili njihovog sadrzaja, odmah se obratite
dobavljacu.

Pazljivo provjerite stanje pakiranja: ako se pokaze da je neispravan ili slomljen ili s znakovima
ostec¢enja, odmah obavijestite dobavljaca.

Spremite komponente za pakiranje i koristite ih u slucaju potrebe za slanje stroja dobavljacu.

5. Upute za prijevoz, skladistenje, raspakiranje i instalaciju

5.1 Prijevoz

Sve perilice su pakirane na palete i karton koji je pricvri¢en na paletu. Perilica posuda mora se
premjestati samo s vilicarom ili ru€nim vilicarom, vodeci racuna o odrzavanju ravnoteze perilice
posuda, izbjegavajuci iznenadne kretnje. Nemoijte naginjati perilicu posuda, postujte vertikalno
pozicioniranje, kako je prikazano strelicom otisnutom na kutiji.

5.2 Skladistenje

Ako se perilica posuda mora skladistiti, provjerite je li temperatura skladiSnog prostora izmedu +5 i
+45 °C, a vlaga ispod 80%. Perilica posuda mora biti zapakirana u izvornu ambalazu (paleta i kutija)
i U okomitom polozaju, kako je prikazano strelicom otisnutom na kutiji. Paleta se moze postaviti na
suho tlo i bez prasine ili na drzac paleta ako se postuju maksimalni pokazatelji opterecenja prikazani
na drzacu paleta i ako je pricvri¢cena kako bi sprijecili pad zbog udara ili vibracija. Nije dopusteno
postavljanje drugog materijala iznad pakovanja perilice posuda.

Povremeno provjeravajte ispravnost polozaja zapakiranin perilica posuda i cjelovitost pakiranja.

5.3 raspakiranje i instalacija

POZOR!

OPASNOST OD OZLJEDA

PRILIKOM RASPAKIRAVANJA/INSTALACIJE POSVETITE POSEBNU PAZNJU NA LOSU RAVNOTEZU PERILICE
POSUDA.

Upute za raspakiranje/instalaciju vrijede samo u slucaju instalacije koju izravno provodi kupac.
1. Pazljivo otvorite ambalazni karton (sl. 2).

SI. 2




2. Uklonite dva vijka A koiji pricvrscuju
perilicu posuda na fransportnoj paleti (sl. 3)

SI.3

3. Premijestite stroj na paleti dok ne oslobodite
dvije od Cetiri rupe pripremliene za umetanje
nosecih stopica (sl. 4).

Uzmite jednu od isporucenih stopica i zavijte
vijak u jedno od dva oslobodena sjedista (sl. 4).
Nastavite sa drugom stopicom,

sliedeciisti postupak (sl. 4).

Sl. 4

4. Premijestite stroj dok ga ne oslonite sa jedne strane na montirane stopice, a s druge na paletu,
kako biste oslobodili ostale dvije rupe, zatim nastavite s montazom na isti nacin.

6. Identifikacija perilice posuda i oznacavanje

Perilicu posuda se identificira pomocu:

* Naziva tvrtke

* CE oznake

* Oznake modela i serijskog broja
* Godine proizvodnje

* Certifikata o testiranju ce A X
Ovi podaci prikazani su na naljepnici koja prati perilicu . ﬁﬁnxzxx S 201250818
posuda (sl. 5) i ponovlieni su na prilozenoj izjavi o ok |"||"||'|‘!||||’m!|
sukladnosti. :::;;vé-:s‘;:’l_SOHz 20125081

Sl. 5 Safety LOW TENSION test: PASS
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DRUGI DIO

1. Svrha priruc¢nika

Svrha ovog priru€nika za uporabu i odrzavanje je opisivanje sigurnosnih mjera koje su neophodne za
korisnika, kojih se tfreba postivati prilikom koristenja perilice posuda.

Ovaj priru¢nik za uporabu i odrzavanje je sastavni dio perilice posuda.

Termin "Korisnik" podrazumijeva, ne samo kupca perilice posuda, vec i svo osoblie ukljuceno u
upravljanje, rad, odrzavanje i kontrolu.

Informacije sadrzane u ovom prirucniku odnose se na ugradnju, pustanje u pogon, uporabu i
odrzavanje.

1.1. Primatelj Priru¢nika
PriruCnik je namijenjen operateru perilice posuda i tehnicaru odrzavanja.

1.2. Upotireba i cuvanje priru¢nika

Ovaqj priru¢nik namijenjen je pruzanju informacija potrebnih za pravilnu uporabu perilice posuda i
za odrzavanje, u skladu sa sigurnosnim standardima uvedenim Direktivom o strojevima i uskladenim
standardima.

Iz tog razloga, Cak i ako je rad perilice posuda vrlo jednostavan, nuzno je da je prirucnik pohranjen

cjelovit i da je lako dostupan u sluCaju potrebe: mora ostati blizu mjesta upotrebe i biti Cist, Citljiv i
cjelovit.

1.3. Trajanje i valjanost priru¢nika
Ovaj prirucnik vrijedi za cijelo vrileme trajanja perilice posuda.
Izraden je uzimajuci u obzir stanje tehnike i vazecih standarda u vrijeme proizvodnje perilica suda.

Stoga se odnosi na perilicu posuda s kojom je isporuCen i smatra se valjanim cak i pri naknadnim
azuriranjima.

1.4. Zahtjev za novim ili kopijom priru¢nika

Ako je potrebno, izri¢ito zatrazZite od proizvodaca da posalje drugu kopiju priru€nika, u sluc¢aju da je
isporucena kopija unistena ili izgubliena.

Kopije prirucnika za uporabu i odrzavanje mogu se zatraziti navodenjem modela, serijskog broja
perilice suda i godine proizvodnje (sl. 5).

Kopije prirucnika ¢e biti poslate uz naknadu.

1.5. Azuriranje
Proizvodac zadrzava pravo promjene na perilici posuda i/ili azuriranje prethodnih priru¢nika bez
prethodne najave, osim u iznimnim sluc¢ajevima.
Proizvodac azurira priruCnik u sliedecim slucajevima:

- ako se perilica posuda posalje proizvodacu kako bi se izvriile promjene ili poboljSanja

- ako priruCnik sadrzi greske ili propuste koji Stetno utjeCu na sigurnu uporabu perilice posuda.
U tim sluCajevima, prirucnik u viasnistvu kupca mora se vratiti proizvodacu, koji ¢e ga zamijeniti
azuriranom kopijom.

1.6. Prodaja

U slu€aju davanja ili prodaje perilice posuda, kupac mora obavijestiti proizvodaca o adresi novog
vliasnika i o datumu valjanosti ugovora, u svrhu priopcavanja ogranicenja odgovornosti novom
vlasniku.

1.7. Savjeti kupca

Kupci se pozivaju da u duhu i pismu Standarda dostave prijedloge i prijedloge za poboljSanje koje
smatraju prikladnima za poboljsanje upotrebe, Citljivosti i oCuvanja ovog prirucnika.

Za takve komunikacije obratite se proizvodacu perilice posuda.
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1.8. Ogranicenja odgovornosti

NAPOMENA: Proizvodac odbacuje svu odgovornost za Stetu uzrokovanu osobama ili stvarima
koji proizlaze iz nepostivanja pravila navedenih v ovom priru¢niku ili zbog nepravilne uporabe,
odrzavanja ili popravke.

1.8.1. Ogranic¢enja upotrebe
Ovaj uredaj mora biti namijenjen samo za uporabu za koju je izricito zamislien, 1j. za pranje casa,
Salica i slicno koje, zajedno s koSarom u koju se stavljaju, ne prelaze maksimalne dimenzije visine
otvora vrata, kako je naznaceno prema modelima.
Granice uporabe dane su maksimalnim dimenzija kosara i posuda koje se moze prati.
KoriStenje je ograniCeno na pranje posuda u javnim ustanovama.
Perilica posuda NIJE dizajnirana:
* za pranje plasticnog posuda, ¢asa ili pribora
* za pranje stakla koje moZe eksplodirati u dodiru s vru¢im tekuc¢inama
* za pranje djecjih bocica i djecjih proizvoda, poput posuda ili ekvivalentnih posuda.
Perilice posuda s kvadratnom koSarom 350x350, 400x400 perilice posuda s okruglom kosarom @350 i
@400 nisu prikladne za pranje posuda.
Perilice posuda s kvadratnom kosarom 500x600 nisu prikladne za pranje Casa.

1.8.2. Pravila koja se moraju postivati
Pravila koja se moraju postivati posebno se odnose na:

» sigurnost operatera
» sigurnost perilice posuda.

ProizvodacC ne preuzima nikakvu odgovornost u slucaju uporabe perilice posuda u slucajevima
sukoba ili krSenja vazecin sigurnosnin standarda u zemlji uporabe, cak i ako stupe na snagu za
vrijeme ili nakon kupnje.

1.8.3. Odgovornost
Dobavlja¢ ne preuzima odgovornost za stetu na imovini ili osobama u sliedecim sluCajevima:
* Neispravne upotrebe perilice posuda

Kao nepravilna upotreba perilice posuda se podrazumijeva upotreba za pranje posuda koje se
razlikuje od navedenog u poglavlju o Ogranicenja upotrebe (par. 1.8.1 — DRUGI DIO), sto moze
rezultirati lomom rotirajucih dijelova, prljanjem i slicno, proizvodnjom komadic¢a i/ili eksplozijom
posuda.

Takoder, kao nepravilna upotreba perilice posuda se podrazumijeva upotreba s deterdzentima
ili sredstvima za ispiranje koji se razlikuju od preporucenih (kao sto je prah za tanjure, prasak za
perilice odjece i specificna sredstva za ispiranje za ku¢anske perilice posuda), ili koristenje korozivnih
sredstava za uklanjanje kamenca, kiselina i opcenito neprikladnih tekucih ili prahovitin sredstava za
Ciscenje.

e Upotrebe perilice posuda od strane ne adekvatno obuc¢enog osoblia

Perilicu posuda mora koristiti iskljucivo obuceno osoblje. U sluCaju koristenja od strane neiskusnog
osoblja, potreban je nadzor rukovoditelja, sve dok se ne postigne sigurnost u pokretima i normalnoj
upoftrebi perilice posuda.

* Upotreba protivha nacionalnom zakonodavstvu o sigurnosti
Zabranjena je upotreba od strane osoba koje se ne pridrzavaju zakona o radu.

* Neispravna instalacija
Perilica posuda mora biti instalirana, s mehanicke i elekiricne tocke gledista, pravilno i u okruzenjima
koja tijekom uporabe ne predstavljaju probleme operateru tijekom uporabe.
PriruCnik sadrzi pravila za pravilnu instalaciju, ako istu provodi kupac.

e Pogreske napagjanja

Greske u napajanju mogu uzrokovati kvarove motora i ostalih elektricnih dijelova perilice posuda.
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Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za stetu uzrokovanu vrijednostima opskrbnog napona
koje nije u skladu s onima koje je naznaceno trenutnim zakonodavstvom, a to su:

- minimalna ogranic¢enja napona: -10% nominalne vrijednosti

- maksimalna ogranic¢enja napona: 250 V za nazivni napon 220 V za jednofazni i 440 V za nazivni
napon 380 V trofazni.

» Nedostaci u propisanom ili planiranom odrzavaniju (vidi poglavije 6 - DRUGI DIO)

Nepostivanje pravila za redovito i preventivno odrzavanje moze predstavljati uzrok greSaka ili
kvarova.

* Izmjene ili neoviastene intervencije
Perilica posuda ne smije se mijenjati, u cijelosti ili djelomicno.

e Upotreba rezervnih dijelova koiji nisu originalni ili pogodnih za model stroja

Preporucljivo je kontaktirati ovlastenog zastupnika za kupnju rezervninh dijelova i, u svakom slucaju,
koristiti preporucene rezervne dijelove ili dijelove isporucene od proizvodaca.

e Potpuno ili dielomicno nepridrzavanja uputa

POZOR!

OPASNOST OD STRUINOG UDARA

PAZLJIVO PROCITAJTE | RAZUMIJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE INSTALIRANJA | KORISTENJA PERILICE
POSUDA.

Koristenje perilice posuda u potpunom ili djelomiénom nepoznavanju uputa moze ugroziti osoblje i
samu perilicu posuda.

* Izvanredni dogadaiji
U slu€aju izvanredninh dogadaja kao $to su poftresi, poplave, itd., proizvodac ne preuzima nikakvu
odgovornost za ostecenje predmeta ili osoba zbog koristenja perilice posuda u gore navedenim
uvjetima, kao i za potpuno ili djelomicno obnavljanje istih.

2. Instaliranje
POZOR!

OPASNOST OD STRUINOG UDARA

Instalaciju mora obavljati odgovarajuce kvalificirano i certificirano osoblje, postujuéisliedeée upute.

2.1 Postavljanje i niveliranje

Proizvodac isporucuje perilicu posuda vec sastaviljenu i opremlienu sa svim dodatnim priborom i
pomocnim sredstvima potrebnim za rad.

Postavite perilicu, po mogucnosti, u blizini hidraulicno-elekitricnih prikljucaka. Uredaj mora biti
postavljen na ravnu povriinu pomocu Cetiri podesive noge (sl. 6).

Ako se perilica posuda ugraduje, bocne ploce i straznja strana mogu prianjati na susjedni namjesta;j
ili zidove. Cijevi za punjenje i praznjenje mogu se indiferentno usmijeriti desno ili lijevo, ali kad je uredqj
postavlien, cijevi i elekiricni kabel ne smiju biti prikliesteni niti savijeni.
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SI. 6

2.2 Elekiricno prikljucivanje

POZOR!

Elektricni prikljucak mora biti izveden u skladu s vazecim propisima u zemlji u kojoj je stroj
postavljen.

Prije prikljuCivanja stroja, provjerite da mrezni napon i frekvencija odgovaraju onome koji je
naveden na natpisnoj plocici i da je uredaj spojen na ucinkovit sustav za uzemljenje;

Na straznjoj sirani stroja nalazi se terminal oznacen simbolom ‘7&7 za  ekvipotencijaino
povezivanje izmedu razlicitin uredaja.

Stroj mora biti zasticen na pocetku linije, od preopterecenja i kratkin spojeva, pomocu
magnetno-termickog omnipolarnog prekidaca, s odgovarajucim prekidnim kapacitetom ili
pomocu rastavljac pod opterecenjem i osiguracima tipa gl prikladnog kapaciteta.

Protiv neizravnih kontakata mora se instalirati neposredno iza magnetno-termickog prekidaca
ili rastavljaca/osiguraca, diferencijalni prekidac strujnog kruga koji je koordiniran s otporom
korisniCkog sustava uzemljenja.

Kabel za napajanje isporucen sa strojem je HO7RN-F tipa.
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ELEKTRICNA INSTALACIJA MONOFAZNE PERILICE POSUDA

Monofazna perilica posuda s Schuko utikacem 230V+2

Ako je perilica posuda opremliena schuko utikacem, spojite je na zidnu uti¢nicu. Spojite uredaj na
ekvipotencijalni sustav pomocu posebnog prikljucka vidljivog na straznjoj strani perilice posuda.

Monofazna perilica posuda 230V+Z
Ako perilica posuda nije opremljena elektricnom uti¢nicom, napravite prikljucak na sliedeci nacin:

=z -

Smeda

Plava

Zuto/Zelena

Gi F 5 =

Smeda zZica: faza

Plava Zica: neutralna

Zuto/zelena Zica: sustav uzemljenja

Spojite uredaj na ekvipotencijalni sustav pomocu posebnog prikljucka vidljivog na straznjoj strani
perilice posuda
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ELEKTRICNA INSTALACIJA TROFAZNE PERILICE POSUDA

Trofazna perilica posuda 400V3N+Z

Perilice posuda 400V trofazna, uvijek su 5-polne, dakle, opremljene s neutralnim vodicem. Izvrsite
prikljuCak na sliedeci nacin:

L1 *
L2 ®
L3
N ]
S P

21 o ol &

D1l ol D1 D

|d |d Id |d

Siva
Crna

Plava Smeda

G EUTO/ZeIeno - i

Smeda zica: faza 1

Crna zica: faza 2

Siva zica: faza 3

Plava Zica: neutralna

Iuto/zelena Zica: sustav uzemljenja

Ako je perilica posuda opremljena trofaznim motorom pumpe, provjerite ispravno okretanje pumpe
prema uputama isporucenim uz perilicu posuda.

Ako se pumpa okrece suprotno od strelice na kucistu pumpe, zamijenite medusobno L1 i L2.

Spojite uredaj na ekvipotencijalni sustav pomocu posebnog prikljucka vidljivog na straznjoj strani
perilice posuda.
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Trofazna perilica posuda 230V3+T (opcija na zahtjev)

Perilice posuda 230V trofazne 4-polne se isporucuju samo na izriCiti zahtjev prilikom narucivanja.
Naknadna transformacija perilice moze zahtijevati zamjenu nekih komponenti. Izvrsite prikljucak na
sliedeci nacin:

1A @
1.2
L3 T
Tog 7
=)
>l o1 D
Id Id Id
G fufo/Zelenc - —

Smeda zica: faza 1

Crna zica: faza 2

Siva zica: faza 3

Zuto/zelena Zica: sustav uzemljenja

Ako je perilica posuda opremljena trofaznim motorom pumpe, provjerite ispravno okretanje pumpe
prema uputama isporucenim uz perilicu posuda.

Ako se pumpa okrece suprotno od strelice na kucistu pumpe, zamijenite medusobno L1 i L2.

Spojite uredaj na ekvipotencijalni sustav pomocu posebnog prikljucka vidljivog na straznjoj strani
perilice posuda.

Perilica posuda bez elektricnog kabela

Ako se perilica posuda isporucuje bez elektricnog kabela, slijedite prilozene upute za prikljucivanje
na struju.

Spojite uredaj na ekvipotencijalni sustav pomocu posebnog prikljucka vidljivog na straznjoj strani
perilice posuda.
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2.3 Uzemljenje
Perilica posuda mora biti spojena na sustav uzemljenja zgrade ili na drugi sustav testiran i odobren u
skladu s vazecim propisima.

POZOR!

Imajte na umu, da u svakom slucaju samo prikljuCivanje na sustav uzemljenja ne moze smanijifi
napon kontakta i stoga je nuzno prisustvo aktivnin uredaja koji mogu prekinuti napajanje
unutar oCekivanog vremena, prema standardu CEl 64-8 ili ekvivalentnoj europskoj normi za
postrojenja u javnim prostorima.

2.4 Hidrauliéno prikljucivanje

Spojite isporuc¢enu opskrbonu cijev s perilicom posuda na priklju¢ak za vodu od %", zamjenjujuci
postojece cijevi.

Maksimalna temperatura vode napajanja iznosi 55 °C.

Tlak u vodoe napagjanja mora postivati granice navedene u tehni¢kim podacima (200/350 kPal)

Neke dodatne informacije:

* Preporucuje se uporaba reduktora tlaka ako se hidrauliCno napajanje provodi autoklavom pri
vecem tlaku od normalnog tlaka vodne mreze.

* Ako je raspolozivi tlak vode manjiod 1,5 bara, pofrebno je instalirati vanjsku pumpu za povisenje
flaka, kako bi se zajamcila faza ispiranja.

e Ako vodaima tvrdocu vecu od 14 °f, preporucuje se vanjski omeksivac vode kako bi se izbjeglo
stvaranje vapnenackih naslaga i nezadovoljavajuci rezultati pranja.

e Ako je tvrdoca vode veca od 14 °f, dolazi do nastajanja vapnenca.
Ako je tvrdoc¢a vode manja od 8 °f, ispiranje nije ucinkovito.

Hidraulicki spoj se vrsi putem normalne vijcane spojke na slavinu opremljenu ruckom ili kotacicem

(sl. 8).
Preporuca se postavljanje odgovarajuce brtve u spoju izmedu dovodne cijevii slavine (sl. 8).
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SI. 8

2.5 Priklju¢ivanje na odvod vode

Na straznjoj strani perilice posuda nalazi se odvodna cijev koja se lako moze usmijeriti prema najblizem
odvodnom otvoru (sl. 9).

Ako se odvod ne moze odvijati gravitacijski, zatrazite verziju s odvodnom pumpom (sl. 10): pogledajte
u tom pogledu par. 2.6 — DRUGI DIO.

‘OPTIONAL’

N SI.10

2.6 Izvedba s odvodnom pumpom

Kraj odvodne cijevi moze se zakaciti na rub sudoperaiili spojiti na prikljucak odvoda na zidu opremljen

s posebnim odvodom zraka ili s vecim promjerom od promjera odvodne cijevi kako bi se omogucio
prolaz zraka.

Moguce produzenje odvodnoga crijeva mora biti duzine manje od 2 metra.

Preporucliivo je ne prekoraciti razlike u visini od 40 cm izmedu priklju¢ne toCke odvodne cijevi i
osnove perilice posuda.

Provjerite je li odvodna cijev uvijek postavljena pod nagibom i da ne stvara dzepove, krivulje sifona.
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POZOR!

U slu€aju pri¢vricivanja na rub sudopera, stavite kraj odvodne cijevi fako da odvodna voda
ne moze doci do uti¢nica ili elektricne opreme.

2.7 Instalacija deterdzenta

Perilica je opremljena plavom cijeviza dovod sredstva zaispiranje izutom cijeviza dovod deterdzenta.
Prije umetanja cijevi u odgovarajuce spremnike, preporucuje se da se na kraj cijevi postave uteg
i filtar isporuceni s perilicom posuda (sl. A). Keramicki uteg osigurava da se proizvod izvlaci s dna
spremnika.

Vaino: nikada ne stavljajte cijevi u spremnike bez postavljanja filtera, moguéi kristalizirani dijelovi
proizvoda ozbiljno ¢e ostetiti rasprsivace.

e de—
no ]

FILTAR SI. A

Preporuca se drzanje spremnika deterdzenta i sredstava za ispiranje na vidljivom mjestu kako bi bili
U mogucnosti kontinuirano provjeravati prisutnost proizvoda. Zamijenite spremnike ¢im proizvod
ZAVISI.

3 Pripreme za uporabu stroja

3.1 Predvidena uporaba
Perilica je predvidena za pranje posuda koje se koristi u javnim ustanovama.

3.2 Uvjeti uporabe

Stroj za pranje posuda moze raditi u svim uvjetima uporabe, u temperaturnom rasponu od +10 do
+50 °C.

KoriStenje je stoga uvjetovano samo prisutnos¢u operatera.

Medutim, ne preporucuje se uporaba perilice posuda u otvorenim prostorima, kao §to su otvorena
podrucja, improvizirani barovi, sStandovi i druge nesigurne instalacije.

3.3 Vrste posuda

Mogu se prati:
- za modele perilica ¢asa: ¢ase, salice, Salice za kavu, ¢ase za vino, tanjurici i tanjuri¢i za voce, u
skladu s preporukama u poglavlju o ogranicenjima uporabe (par. 1.8.1 — DRUGI DIO).

- za sve ostale modele: bilo koja vrsta posuda unutar granica velicine kosare i s ogranicenjem
u tekucoj uporabi, u skladu s preporukama u poglaviju o ograni¢enjima uporabe (par. 1.8.1 —
DRUGI DIO).
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3.4 Ogranicenja uporabe

Perilica posuda mora se koristiti za pranje posuda postavljanjem na ravnu povrsinu u kosari dok se ne
napuni, ali bez preklapanja (sl. 11).

Takoder, uvjerite se da posude ne spriecava slobodnu rotaciju rotora.

SILT1

3.5 Rukovatelj

Rukovatelj mora imati minimalno iskustvo u koristenju uredaja u javnim ustanovama, kako bi se
izbjegli pogresne radnje.

Stovise, jednostavnost rukovanja i jednostavnost operacija koje trebaju provesti radi uporabe perilice
su takve da se iskustvo moze stjeci u kratkom vremenu.

Rukovatelj mora uvijek biti svjestan rizika (strujni udar i opekline) zbog rada bilo koje vrste perilice
posuda.

Rukovatelj mora biti obucen, uz dodatnu pozornost, u sliedecim slucajevima:

- povremeni osoblje, s malo ili bez iskustva

- osoblje s malom ili nikakvom praksom u sluzbi

- osoblje s teskocama u razumijevanju jezika

- osoblje s tjielesnim manama koje ogranic¢avaju njihovu sposobnost kretanja.

4 Upute za uporabu elektronicke perilice posuda

Ovaj uredaj smije koristiti samo osposoblieno osoblje, a koristi se samo za pranje ¢asa, tanjurica,
Salicaislicno, u skladu s preporukama u poglavlju o ogranic¢enjima uporabe (par. 1.8.1 —= DRUGI DIO).

4.1 Opca kontrola rada
Prije stavljanja perilice posuda u rad, korisnik mora vizualno provijeriti funkcionalnost instalacije.

Posebno, stanje prikljucnih cijevi i elektricne veze mora se redovito provjeravati (vidi poglavije 2 -
DRUGI DIO).

4.2 Sigurnosni organi

4.2.1 Opca sigurnost
Perilica je potpuno zatvorena metalnim ploCama koje se mogu otvoriti samo pomocu alata.

4.2.2 Alarmni signali
Nisu predvideni alarmni signali.
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4.2.3 Pokazatelji i signali na elektromehanic¢kim perilicama posuda

POKAZATELJ UKLJUCENOG
POKAZATELJ NAPAJANJA (crveno) CIKLUSA @

Stroj pod naponom Ciklus pranja u fijeku
POKAZATELJ TEMPERATURA
SPREMNIKA OK

Temperatura vode spremnika =
60°C

Pokazatelji mogu bljeskati na razlicite nacine kako bi ukazali na bilo koju poruku o pogresci. Za vise
informacija o porukama o pogreskama pogledajte stavak 9.1 (Upozorenja i alarmi perilice posuda
s digitalnim zaslonom).

4.2.4 Uredaqiji za blokiranje

Kao uredaj za blokiranje, koristi se mikroprekidac, postavljen na vrata perilice posuda i postavljen
tako da se ne moze neovlasteno mijenjati.

Ovaj mikroprekidac¢ zaustavlja vodeni mlaz u perilici posuda, ali ne iskljuCuje elekiricni napon stroja.
Ako se vrata otvore tijekom grijanja spremnika, grijanje se prekida

4.2.5 Podesivi i uklonijivi stitnici i zastite
Uklonijivi stitnici i zastite se ne koriste jer nisu potrebni.

4.3 Sigurnosne mjere
Upotreba perilice posuda ukljucuje postivanje nekih osnovnih pravila:

* perilica posuda ne smije se uklanjati s izvornog mjesta instaliranja tijekom rada

* prije pokretanja stroja provjerite je i dovod vode otvoren

* za Cis¢enje nemajte koristiti kiseline, abrazivne spuzve ili Celicne Cetke

* ne perite perilicu posuda vodenim milazom pod visokim pritiskom

* na kraju svakodnevne uporabe, iskljucCite napon napajanja uredaja

* prije uporabe provjerite opce stanje perilice posuda, posebno u vezi s napajanjem i kontrolama
* perilica posuda mora biti ¢ista, eventualno bez ostataka prethodnog pranja. Predvideni pribor
mora biti prisutan i u¢inkovit

* ako se perilica posuda, iz nekog razloga, ne koristi, preporucljivo je postaviti znak s natpisom
"Ilzvan sluzbe". Ako je potrebno, odspojite perilicu posuda iz napajanja

* U slu€aju da nekoliko zlicica ili neki drugi mali predmet padne u spremnik, potfrebno je isprazniti
spremnik:

1. iskljucite perilicu posuda pomocu SKLOPKE ZA UKLJUCIVANJE (vidi par. 4.6) i odspojite je iz
napajanja

2. Uklonite preljevnu cijev (sl. 16)

3. ako je opskrbliena, pokrenite odvodnu pumpu drzeci pritisnutom tipku ODVODNA PUMPA (vidi
par. 4.6)
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SI. 16
Pricekajte najmanje 5 minuta prije vadenja predmeta kako bi se grijaci ohladili.

POZOR!

OPASNOST OD OPEKLINA

4.4 Test na prazno
Prije uporabe perilice posuda, pozelino je provesti ciklus pranja na prazno, kako biste potvrdili
ispravnost instalacije.

4.5 Operacije pranja
Kako bi se dobila dobra higijena posuda, prikladno je postivati neka pravila:

* Uklonite ostatke s posuda prije staviljanja u perilicu za pranje (sl. 13)

SIL13

* Cesto mijenjajte vodu u spremniku sukladno broju provedenih ciklusa pranja i u svakom slu¢aju
najmanje 3 puta dnevno

e osusite Cistom krpom oprano posude

* izbjegavajte staviljanje opranog posuda na spuzve ili druge materijale koji zadrzavaju vodu

e filtar pumpe za pranje mora biti Cist (vidi poglavlje 6 - DRUGI DIO) i pravilno postavijen.

* Preljevnik mora biti pravilno postavijen u lezistu

Obratite paznju naispravan polozaj posuda u kosarama 500x500: duboki tanjuri frebaju biti postavijeni
u Siroku mrezu, dok plitki tanjuri tfrebaju biti postavljeni u usku mrezu (pogledajte upute na kosari).
Kosara omogucuje pranje 12 dubokih tanjura s maksimalnim promjerom od 26 cmiili 18 plitkih tanjura
s maksimalnim promjerom od 26 cm.

%M@&@&& Duboki tanjuri M Plitki tanjuri

W
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4.6 Rad elekiromehanicke perilice posuda

Nasl. 14a, 14bi 14c prikazana je kontrolna ploca perilice posuda i reference naredbi prema modelu
perilice posuda i prisutnosti il odsutnosti odvodne pumpe.

PERILICE POSUDA S PREDNJIM PUNJENJEM
o NaREDBE RER
SKLOPKA NAPAJANJA
TIPKA POKRETANJA CIKLUSA
TIPKA RUCNO ISPIRANJE
POKAZATELJ NAPAJANJA
POKAZATELJ TEMPERATURE VODE

POKAZATELJ UKLJUCENOG CIKLUSA

DO @ O ®

Nl NN WIN|—

( ® © )
O @
SI. T4a
PERILICA POSUDA S PREDNJIM PUNJENJEM | ODVODNOM PUMPOM
SKLOPKA NAPAJANJA ]
TIPKA POKRETANJA CIKLUSA 2
TIPKA ODVODNE PUMPE 3
POKAZATELJ NAPAJANJA 4
POKAZATELJ TEMPERATURE VODE 5
POKAZATELJ UKLJUCENOG CIKLUSA 6
D@ @ G ©
»p @®
O @]
SI. 14b
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POKLOPNA PERILICA POSUDA
© NAReDBE  RER
POKAZATELJ NAPAJANJA
SKLOPKA NAPAJANJA
TIPKA ODVODNE PUMPE
POKAZATELJ TEMPERATURE VODE
POKAZATELJ UKLJUCENOG CIKLUSA
IZBORNIK VREMENA PRANJA

DEEOOE ©

NN IWIN|—

o o © =qS
( O@e ¢ (D= )

SI. 14c

U nastavku je prikazan slijed postupaka koje treba provestiza operaciju pranja: neke od tih postupaka
perilica posuda vrii automatski.

POZOR

OBRATITE PAZNJU NA POKRET OTVARANJA | ZATVARANJA VRATA/NAPE PERILICE ZA SUDE.

NEMOJTE KORISTITI PERILICU POSUDA NOSECI ODJE¢U/PREDMETE KOJI MOGU BITI UHVACENI U
KOMPONENTAMA PERILICE POSUDA, OGRANICAVAJUCI NORMALNE SPOSOBNOSTI KRETANJA.

Perilice posuda s prednjim punjenjem Perilica posuda pokrivna
(ref.sl. 14aili 14b) (ref. sl. 14c)
Provijerite je li spremnik potpuno prazan i Cist
0. PocCetne Provijerite jesu li rotori Cisti i slobodno se okrecu
provjere Provijerite je li filtar Cist i ispravno umetnut
Provjerite je li preljev ispravno umetnut u leziste
Zatvorite vrata perilice posuda. Zatvorite poklopac perilice posuda.
1 Uklu&ivanie Pritisnite TIPKU ZA UKLJUCIVANJE (1): | Pritisnite TIPKU ZA UKLJUCIVANJE (2):
- oKl I POKAZATELJ NAPAJANJA (4) se POKAZATELJ NAPAJANJA (1) se
ukljuCuje ukljuCuje
2. Punjenje vode Punjenje spremnika za pranje do moksmolqe razine preljevne cijevi odvija se
automatski
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3. Grijanje vode

Grijanje vode vrsi se automatski.
Prije pocCetka stvarnog pranja,
pricekajte vrijeme potrebno za
zagrijavanje vode u

spremniku za pranje.

Tijekom grijanja POKAZATELJ
TEMPERATURE VODE (5) freperi.
Kada se postigne

zadana temperatura vode,
POKAZATELJ) NAPAJANJA (5) se
ukljuCuje.

Grijanje vode vrsi se

automaitski.

Prije pocetka stvarnog

pranja, pricekajte vrijieme

pofrebno za zagrijavanje vode u
spremniku za pranje.

Tijekom grijanja POKAZATELJ
TEMPERATURE VODE (4) treperi.
Kada se postigne

zadana temperatura vode,
POKAZATELJ NAPAJANJA (4) se
ukljucuije.

4. Doziranje
deterdzenta i
sredstava za

ispiranje

Sve perilice posuda su opremliene automatizmima za doziranje sredstava
za pranje i sredstva za ispiranje, prilagodbe obavlja instalater u vrijeme

ugradnje.

Deterdzent se dozira automatski tijekom punjenja spremnika i tijekom faze
ispiranja, dok se sredstvo za ispiranje dozira automatski tijekom faze ispiranja.

5. Izbor vremena
pranja

Trajanje ciklusa pranja je fiksno i
jednako je 120sec.

Pranje 105 sek.

Ispiranje 15 sek.

Ukupno ciklus 120 sek.

Navedena vremena  mogu
varirati ako je u perilici posuda
instalirana pumpa za ispustanje
vode ili ako je tehnicar promijenio
vrijeme ispiranja na elektronickoj
ploci.

Prije pocetka pranja odaberite
zelieno

trajanje putem IZBORNIKA VREMENA
PRANJA (6).

Pol. é60sec:

Pranje 45 sek.

Ispiranje 15 sek.

Ukupno ciklus 60 sek.

Pol. 90sec:

Pranje 75 sek.
Ispiranje 15 sek.
Ukupno ciklus 90 sek.

Pol. 120sec:

Pranje 105 sek.
Ispiranje 15 sek.
Ukupno ciklus 120 sek.

Pol. 240sec:

Pranje 225 sek.
Ispiranje 15 sek.
Ukupno ciklus 240 sek.

Navedena vremena pranja mogu
varirati ako je u perilici posuda
instalirana  pumpa za ispustanje
vode ili ako je tehniCar promijenio
vrijeme ispiranja na elektronickoj
ploci.
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. . . Podignite poklopac, postavite
O’rvon’;je Vil um“e’rn!:e ko;oru kosaru sa posudem (pazeci pritom
s posudem (pazeciprifomda da raspored posuda poituje ono §to
.rospo.red posuda postuje ono Sto je opisano u par. 3.4 — DRUGI DIO),
e TOD'S,?”O U fpo.r. 3-:';.‘ ?RUTTI?KILDJICZ),)A\ spustite poklopac i gurnite rucku
zatvorte vrafd 1 prifisnite za zatvaranje poklopca prema

6. Pranje POKRETANJE CIKLUSA (2) za pocetak | £t UKUJUgENl pcnq%s o o

faze pranja: indikator UKLJUCENI Ukljjuéuje

CIKLUS (6) se ukljucuje. . o o
Ciklus zavrsava kada se iskljuci e renieypie e Zepechic

indikator UKLJUCENI CIKLUS (6) automatski. -
Ciklus zavrsava kada se iskljuci

indikator UKLJUCENI CIKLUS (5)

Ako je perilica posuda postavijena
na ru€no aktiviranje ispiranja (sl. 14a)
7. Dodatno i ako zelite izvrsiti dodatno ispiranje,

ispiranje drzite pritisnutom  TIPKU RUCNO
ISPIRANJE (3): izvrdit ¢e se dodatno
ispiranje od 5 sekundi.

) L Da biste uklonili kosaru s posudem,
Da biste uklonili kosaru s posudem, podignite poklopac

otvorite vrata.

Ako je perilica posuda postavljena
na ru¢no aktiviranje ispiranja

(sl. 14a), da biste uklonili moguce
zamaglienje posuda:

1. vratite natrag kosaru s posudem
2. zatvorite vrata

3. izvrsite dodatno ispiranje od 5
sekundi pritiskom na TIPKU RUCNO
ISPIRANJE (3)

8. Praznjenje
posuda

4.7 Na kraju radnog dana
Svaki dan, nakon upoftrebe:

1. iskljucite perilicu posuda pomocu SKLOPKE ZA UKLJUCIVANJE (vidisl. 14a, 14b ili 2 fig. 14c)
2. uklonite preljevnu cijev (sl. 16)
3. pustite da se perilica potpuno isprazni,

ako je perilica posuda opremljena instaliranom odvodnom pumpom pokrenite je pritiskom na TIPKU
ODVODNE PUMPE (3 sl. 14b, 14c)

4. odspojite napajanje iskljuCivanjem glavne sklopke smjestene prije perilice posuda ili odspajanja
perilice posuda s elektricne mreze

5. uklonite i ocistite filtar pumpe (sl. 17) i sve filtre spremnika, ako su prisutni

6. pazljivo ocistite spremnik za pranje

7. provijerite i po potrebi uklonite i oCistite cijevi za pranje i ispiranje

8. ponovno sastavite sve dijelove koje ste uklonilina njinov polozaj, postupajuci obrnutim redoslijedom

9. ostavite vrata/poklopac otvorenim §to je dulie moguce.
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4.8 Termostop

Perilica posuda opremljena je standardnom funkcijom termostop koja jamci pocetak ciklusa pranja
samo ako je temperatura vode u spremniku dosegnula minimalnu zadanu temperaturu (termostop
spremnika) i omogucuje ispiranje samo ako je kotao dosegao minimalnu zadanu temperaturu
(Termostop koftla).

Na kraju ciklusa pranja, a prije poCetka ispiranja provjerava se temperatura kotla:

Ako je temperatura iznad minimalne vrijednosti, ciklus nastavlja ispravno s ispiranjem.

Ako je temperatura niza od minimalne vrijednosti, ciklus pranja se produljava do

postizanja minimalne temperature.

POZOR!

OPASNOST OD OZLJEDA

OPASNO OD PADA

OTVORENA VRATA PERILICE POSUDA MOZE PREDSTAVLJATI PREPREKU ZA KRETANJE OSOBA | PREDMETA
U OKOLICI PERILICE POSUDA.
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5 Upute za rastavijanje
POZOR!

OPASNOST OD OZLJEDA
OPASNOST OD OSTECENJA PERILICE POSUPA

Rastavljanje mora obavljati specijalizirano i certificirano osoblje.
Stoga je preporucliivo odnijeti perilicu posuda ovlastenom prodavacu u sluCaju potrebe potpunog
ili djelomicnog rastavljanja.

6 Odrzavanje

POZOR!

OPASNOST OD OZLJEDA

OPASNOST OD OPEKLINA

AKTIVNOSTI ODRZAVANJA MORAJU SE IZVRSITI SAMO NA ISKLJUCENOM UREPAJU, KOJI JE ODSPOJEN
S ELEKTRICE MREZE | S PRAZNIM SPREMNIKOM.

OSIMTOGA, PRIJE VRSENJA ODRZAVANJA, SACEKAJTE DA SE OHLADE GRIJACI (NAJMANJE 5 MINUTA).
JEDINA IZNIMKA OVOM PRAVILU PREDSTAVLJA PROVJERA MIKROPREKIDACA (VIDI TABLICU U
NASTAVKU).

Tablica u nastavku prikazuje odrzavanije perilice posuda i ucestalost kojom se treba vrsiti.
U sluCaju potrebe za intervencijom, obratite se ovlastenom zastupniku.

6.1 Odrzavanje stroja

Aktivnosti redovnog odrzavanja moraju se obavljati u uvjetima sigurnosti uz uporabu zastitnih
rukavica i naocala. Aktivnosti odrzavanja moraju se izvrsiti samo na isklju¢enom uredaju, koji je
odspojen s elektricne mreze i s praznim spremnikom. Prije vrSenja odrzavanja, sacekajte da se
ohlade grijaci (najmanje 5 minuta).

Za cCis¢enje vanjskih zidova perilice posuda koristite samo neutralni deterdzent za Celik i meku,
neabrazivu tkaninu. Pozornost: stupanj zastite perilice je IPx1 stoga je apsolutno zabranjeno koristiti
izravne mlazove vode za Cis¢enje bilo koje komponente perilice posuda. TAKODER je zabranjeno
pranje podova, zidova ili bilo kojeg drugog predmeta postavljenog blizu perilice posuda s
mlazovima vode ili visokotlacnim perilicama. Tijekom normalnog odrzavanija i Cis¢enja poda, ne
vlazite prekomjerno podnozje perilice posuda. Ilzbjegavajte zadrzavanje vode blizu perilice posuda.
Za Cis¢enje Celika, nemojte koristiti izbjeljivac ili proizvode koji sadrze klor ili druge tvari koje mogu
korodirati Celik. Nemoijte koristiti metalne mrezice ili druge metalne alate koji mogu nepopravljiivo

ostetiti Celicne i druge dijelove perilice posuda.
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ODRZIAVANJE UCESTALOST NAPOMENE
Ciscenje
spremnika za Svaki dan Obaviti s posebnom paznjom.
pranje

Skiniterotorodvijanjemyvijkazapricvri¢enjeipoviacenjem
Cis¢enje rotora Svaki dan prema gore (sl. 18). Operite rotor s vodom.

Izvrsite iste postupke za gornji rotor.
Ciscenje filtra . lzvadite filtar pumpe za pranje poviacenjem prema

. Svaki dan S :
pumpe za pranje gore, operite i isperite ga (sl. 19).
Ciscenije filtara
spremnika za . lzvadite filtre spremnika za pranje povilacenjem prema
. Svaki dan T o
pranje (ako su gore, operite i isperite ih
prisutni)
Kontrola okrefanja Svaki dan Rucno provijerite slobodno okretanje rotora.
rotora
ggg\?gje Vielal i Svakih 1-2 dana | Nemojte koristiti otapala na upravljackoj ploci.
Provi Provjerite rad mikroprekidaca vrata kada je ukljucen
rovjera

mikroprekidaca Svaki fiedan

ciklus, otfvaranjem/zatvaranjem vrata ili podizanjem/
spustanjem poklopca.

Provjera kabela
napajanja i
hidraulicnih cijevi

Svakih 6 mjeseci

POZOR!
A OPASNOST OD STRUINOG UDARA

& OPASNOST OD OZLJEDA

U slu€aju_ostecenja ovih dijelova, iskljucite napajanje
periice posuda bez dodirivanja elekiricnog kabela
(okrenite prekidac prije perilice posuda u polozaj
“iskljucenao ili iskljuCite napajanje cijele elektricne mrezne
na kojoj se nalazi utiCnica na koju je prikljucena perilica
posuda).

Obratite se odmah ovlastenom zastupniku jer popravak
mora obaviti specijalizirano i certificirano osoblje.
Nemojte koristiti perilicu posuda sve dok nije popravljena.

Takoder zahtijeva se periodicno tehnicko odrzavanje od strane specijaliziranog tehnicara koji mora

izdati izvijes¢e o provjeri:

ODRZAVANJE

Opci vizualni pregled od strane

tehnicara koji je instalirao perilicu

UCESTALOST NAPOMENE

U vriieme
instalacije

Opci vizualni pregled od strane
tehnicara koji je instalirao perilicu.
Provjerite opce stanje  unutarnjih
komponenti, funkcionalnost razdjelnika i
uvjerite se da nema curenja tekucine iz
dozatora ili curenja vode iz hidraulickog
kruga, ukljucujuci pumpe.

Provjerite stanje crijeva za dovod i
odvod vode

TehniCar mora izdati izvies¢e o
ispravnom radu perilice. lzvjesce
morasadrzavatidatumintervencije,
potpis tehniCara i potpis kupca/

Nakon é mjeseci 1€ . .
upravitelja za odrzavanje prostora.

od prve instalacije
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ODRZAVANJE

Provjerite funkcionalnost i istroSenosti svih
dijelova, zamijenite ih ako je potrebno
Provjerite Cistocu kotla (ispraznite i
provjerite kamenac)

Provijerite brtvu grijaca kotla

Provjerite ima |i curenja iz pumpe za
pranje

Provjerite cjelovitost hidraulickog kruga
Provjerite cjelovitost crijeva za punjenje
Provjerite cjelovitost crijeva za praznjenje
Provjerite status prikljuCaka za dovod i
odvod vode

Provjerite nepropusnost obujmica
Provjerite cjelovitost elektricnog ozicenja
(zamijenite sve Zice o$tecene vanjskim/
okolisnim uzrocima)

Provjera integriteta temperaturnih sondi i
ispravnosti utvrdene temperature
Provjerite sve elektricne  prikljuCke
(prikliuCne  stopice, prikljucni  blok,
prikljucci elekiricne otpornosti)

Provjerite jesu i sve zice ispravno
pritegnute u kontaktima kontaktora, ako
su prisutni (tfrofazni modeli)
Provjerite elekiricni kabel,
prikljucke na ploci
Provjerite integritet i
zamke

Provijerite ispravnost rada tlacne sklopke
Provjerite ispravnost rada elektroventila
Ciséenje filtra elekiroventila

Zamjena cijevi dozatora deterdzenta
i sredstva za ispiranje, ¢ak i ako je stroj
tijekom 12 mjeseci radio djelomicno.
Zamjena karbografitnih  ¢ahura na
rotorima kako bi se uvijek jamcilo ispravno
ispiranje

utikac i/ili

Cisto¢u zracne

UCESTALOST

Svakih 12 mjeseci

NAPOMENE

Ako tehniCar tijekom faza provijere
i/ilizamjene dijelova (koje se moraju
izvrsiti s originalnim  rezervnim
dijelovima)

otkrije dodatne nepravilnosti, mora
izvrsiti neophodne popravke.

Ako nije moguce odmah izvrsiti
popravak, perilica posuda se ne
smije upotrebljavati i mora se staviti
natpis "neispravno”.

Po zavrsetku provjera/popravaka,
tehniCar ce izdati izvijesce o
ispravnom radu perilice.

lzvies¢e mora sadrzavati datum
intervencije, potfpis  fehniCara
i potpis kupca/upravitelja za
odrzavanje prostora.

lzvriite sve potrebne provjere svakih 12
mjeseci i takoder:

Sliede¢e  komponente
zamijeniti s originalnim
dijelovima:

Brtve pumpe za pranje
Crijevo za dovod vode
Crijevo za odvod vode
Brtva grijaca kotla

Tla€na sklopka spremnika (i kotla, ako je
prisutna)

Elektroventili

moraju  se
rezervhim

Svakih 24 mjeseci

Sljedite  upute navedene U
bilieSkama od 12 mjeseci
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Nepridrzavanje gore navedenih provjera i ne izdavanje izvies¢a od strane tehniCara ponistava
jamstvo za proizvod. Proizvodac nije odgovoran za kvarove i/ili oste¢enja uzrokovana nepaznjom i
nepostivanjem pravila o periodickom odrzavanju koja su navedena u ovom prirucniku za uporabu
i odrzavanije.

7 Preostalirizici

PRIMA DI APRIRE
TOGLIERE TENSIONE
ATUTTII CIRCUITI

Preostalu opasnost predstavlja mrezni napon napajanja.
Upozorenja na perilici posuda ukazuju i upucCuju na ovu
opasnost na odgovarajucim mjestima, sa sukladnim simbolom,
ovdje prikazanim.

DISCONNECT ELETRIC
[POWER FROM EACH CIRCUIT]
BEFOR OPENING
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8 Upute za izvanredne situacije

POZOR

lzvanredne situacije koje se mogu pojaviti pri koristenju perilice su:
* gubitak izolacije
e strujni udar

U bilo kojem slucaju loseg ili potpunog ne funkcioniranja, zbog kojeg moze doéi do izvanredne
situacije, potrebno je iskljuciti perilicu posuda pomocu glavne sklopke smjestenog prije uredaja,
kako bi se prekinulo napajanje.

U slucaju strujnog udara, potrebno je poduzeti odgovaraju¢e mjere predosiroinosti koje su
predlozene Sigurnosnim standardima, koji osiguravaju da se unesre¢ena osoba ne dodiruje, veé da
se najprije isklju¢i napajanje djelovanjem na glavnu sklopku smjestenu prije uredaja.

U bilo kojem slucaju loseg ili potpunog ne funkcioniranja, zbog kojeg moze doci do gore opisanih
izvanrednih situacija, ili nakon sto se dogodi neka od gore opisanih izvanrednih situacija, perilica
posuda se ne smije upotrebljavati, veé je mora pregledati i popraviti specijalizirano i certificirano
osoblje.

9 Rjesavanje problema

Prije napustanja tvornice, svaki uredaqj ispituje specijalizirano osoblje kako bi se osigurala najbolja
ucCinkovitost.

Ako uredaj ima neki problem, najprije provjerite moze li se problem rijesiti u skladu sa sliedecim
uputama.

SKLOPKA NAPAJANJA Stavite SKLOPKU NAPAJANJA (sl. 14a o
© (sl. T4a o 14b o 14c, ovisno o 14b o 14c, ovisno o modelu) u polozaj
> modelu) je u poloZaju "isklju&eno” "ukljuceno”

(i Sklopka prije periice posuda je u | Stavite sklopku prije perilice

~ polozaju "iskljuceno" posuda u polozaj "uklju¢eno"

o Utikac ili kabel su osteceni U_slucaju ostecenja ovih _dielova,

o iskljuCite napajanje perilice posuda bez

8 POZOR! docf([r(ijvopio “elek’rricflz'noo kobglo (okrelniTQ
prekidac prije perilice posuda u polozgj

S, A OPASNOST OD STRUINOG "iskljuceno" lli iskljuCite napajanje cijele

o} UDARA elektricne mrezne na kojoj se nalazi

Q utiénica na koju je prikljuéena perilica

3 posudal).

= Obratite  se odmah  ovlastenom

L zastupniku jer popravak mora obaviti

S specijalizirano i certificirano osoblje.
Nemojte koristiti perilicu posuda sve dok
nije popravljena.

33



Nedostatak elektricne energije FISEie i@ eisere

o g c napajanja
5 - .8 Vrata/poklopac perilice posuda Otvorite slavinu napajanja
oS o nije zatvoren vodom
9 2 o Filtar slavine napajanja Ocistite filtar slavine napajanja
'gg S vodom je zaceplien vodom
& 2 < Slavina  napagjanja  vodom  je . . L
- 8_ 3 S ELVEEAe pajan 1€ Otvorite slavinu napajanja
Omeksivac vode je u faziregeneracije | Sacekajte zavrsetak regeneracije
o _w .93 Vrata/poklopac perilice posuda Latvorite vrata/poklopac
'g§ = 2 % nije zatvoren perilice posuda
3 2 E I o Sklopka prije periice posuda je u | Stavite sklopku prije perilice
_@% = é ‘8 polozaju "iskljuceno" posuda u polozaj "ukljuceno"
= e 9 kel TIPKA ZA POKRETANJE CIKLUSA nije | Ponovo pritisnite TIPKU ZA POKRETANJE
o Q pritisnuta najmanje 2 sekunde CIKLUSA najmanije 2 sekunde
Filtar pumpe pranja (sl. 19) je Operite i isperite filtar pumpe
-% o zaceplien pranja (sl. 19)
£ Krakovi za pranja rotora (sl. Postavite posude tako da izbjegnete
=z 18) udaraju u posude koje viri udaranje krakova rotora slijedeci upute
- iz koSare navedene

u par. 3.4 — DRUGI DIO

Obratite se instalateru za instaliranje
dodatne pumpe za povecanje ftlaka

Tlak vode napajanja
je manijiod 1,5 bara

[0} vode
5 napajanja
'§ Filtar slavine napajanja Operite i isperite filtar slavine napajanja
o vodom je zaceplien vodom
% Mlaznice rotora su zacepliene Operite i isperite mlaznice rotora
>
o Krakovi rotora se ne okrecu
8 slobodno - Postavite posude tako da izbjegnete
z udaranje krakova rotora slijedeci upute
~ navedene u par. 3.4 — DRUGI DIO
- Operite i isperite rotor
Stroj za pranje posuda nije zavrsio | Prije pocetka stvarnog
= fazu grijanja vode u spremniku pranja, pricekajte vrijeme
o 5 grijanja vode u spremniku za pranje.
-g o) Kada se postigne zadana temperatura
5 2 vode, POKAZATELJ
[ § TEMPERATURE VODE se ukljuCuje
E; i, Visak sredstava za ispiranje uzrokuje | Obratite se instalateru kako biste smanijili
a 9_5_ pjenu koliCinu sredstva za ispiranje.
0 Priprema posuda s neodgovarajucim | Izbjegavajte  pripremu  posuda s
deterdzentom pjenastim deterdzentima
8o Krakovi za pranja rotora (sl. Postavite posude tako da izbjegnete
5 0 5 18) udaraju u posude koje viri udaranje krakova rotora slijedeci upute
o8 8 iz koare navedene u par. 3.4 - DRUGI DIO
(2’4
< 2 % Potrebno je oCistiti rotor Operite i isperite rotor
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7. Perilica posuda ne
ispusta vodu

Odvodna cijev (sl. 21) je zaceplienaili
priklijestena

Uklonite zapreku s odvodne cijevi

Filtar odvodne pumpe (ako je
prisutan - sl. 21) je zaCeplien

Operite i isperite filtar odvodne pumpe

Ispusna pumpa ne radi

Obratite se instalateru za zamjenu
odvodne pumpe

8. Rezultat pranja nije zadovoljavajudi

Stroj za pranje posuda nije zavrsio
fazu grijanja vode u spremniku

Prije pocCetka stvarnog pranja, pricekajte
vrijeme potrebno za zagrijavanje vode u
spremniku za pranje.

Kada se postigne zadana temperatura
vode, indikator TEMPERATURE VODE
svijetli

Voda u spremniku je pretjerano
prijava

Promijenite vodu

Krakovi za pranja rotora (sl.
18) udaraju u posude koje viri
iz kosare

Postavite posude tako da izbjegnete
udaranje krakova rotora slijedeci upute
navedene u par. 3.4 - DRUGI DIO

Potrebno je oCistiti rotor

Operite i isperite rotor

Mlaznice rotora su zaCepliene

Operite i isperite mlaznice rotora

Nedostaje deterdzent

Obratite se instalateru kako biste
povecdli kolicinu sredstva za ispiranje.
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Nakon gore navedenih provjera, ako se neispravnost nastavi, preporuca se pozvati najblizi servisni
centar, navodeci model stroja (sl. 5) i vrstu problema.

9.1 Alarmi elektromehanickih perilica posuda

U sluCaju nepravilnosti, perilica posuda prestaje s radom i signalizira problem putem freperenja 2
pokazatelja "POKAZATELJ TEMPERATURE VODE" (ST) i/ili "POKAZATELJ UKLJUCENOG CIKLUSA" (SC)
(vidi odjeljak 4.6).

Svi alarmi ostaju sve dok se perilica posuda ne iskljuCii ponovno ukljuci.

Neki ozbiljni alarmi stavljaju stroj u "stanje sigurnosti” (potpuna blokada).

Ako se nakon provedenih odgovarajucih provjera uredaq;j iskljuCi i ponovno ukljuci i alarm se vrati,
kontaktirajte tehnicku pomoc.

Vrsta treperenja opisuje vrstu pogreske koja se pojavila kako je objasnjeno u nastavku:



Pokazatelj SC treperi Neispravna sonda kotla: Latrazite tehniCku pomoc
Pokazatelj ST je iskljucen | sonda temperature kofla je
neispravna.

Grijanje koftla je isklju¢eno

Pokazatlje ST treperi Neispravna sonda Zatrazite tehnicku pomoc
Pokazatelj SC ostaje spremnika: sonda
iskljucen temperature spremnika je
neispravna.
Grijanje spremnika je
iskljuCeno
2 pokazatelja STiSC Istek vremena punjenja Vodovodna slavina ne opskrbljuje vodu
trepere istovjetno spremnika: spremnik nije Preljevna cijev nije umetnuta ili je
napunjen u maksimalno umetnuta nepravilno
dopusteno vrijeme Mlaznice za ispiranje su zacepliene

Crijevo za punjenje vodom je priguseno
Vanjski omeksSivac ne radi

Pokazatelji STi SC Istek vremena praznjenja: Provjerite je li preljevna cijev uklonjena

naizmjenicno trepere tlacna sklopka spremnika iz lezista i pokrenite dodatni ciklus

brzo nije otvorena na kraju ciklusa | praznjenja. Ako alarm i dalje postoji,
rucnog praznjenja zatrazite tehnicku pomoc.

POZOR OPASNOST VRUCA VODA

Pokazatelji STiSC Istek vremena grijanja: Preljevna cijev je umetnuta nepravilno.
naizmjenicno trepere perilica posuda nije Ako problem i dalje postoji, zatrazite
sporo zagrijala vodu u maksimalno | tehni¢ku pomodé

dopustenom vremenu.
Grijanje je onemoguceno

10 Obuka osoblja

Obuka osoblja ukljucuje punjenje, praznjenje, pripremu za uporabu i uporabu perilice posuda.

Sve operacije su vrlo jednostavne i zahtijevaju normalne mjere predostroznosti kako bi se izbjegle
manje nesrece.
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11 Korisne smjernice
Evo nekih korisnih smjernica za dovrsetak rada perilice posuda:

Provijerite razinu sredstva za ispiranje i deterdzenta u vanjskom spremniku i po potrebiih zamijenite
(sl. 22)

Krakovi za pranje i ispiranje moraju biti opremlieni mlaznicama i cepovima
Koristite samo industrijski deterdzent s malo pjenjenja

Koristite samo industrijske deterdzente i sredstva zaispiranje kao $to su oniisporuceniiliekvivalentne
pogodne za doziranje pomocu pumpi za doziranje koji su vec ugradene u perilicu posuda.

Koristite doze deterdzenta preporuc¢ene ovim prirucnikom (par. 4.6 —DRUGI DIO) iliod proizvodaca
deterdzenta

Nemojte nadopunjavati spremnike deterdzenta i sredstva za ispiranje novim proizvodom kako bi
izbjegli kristalizaciju proizvoda, jer ako dozatori usisaju kristale moze doci do ostecenja cijevi

Pri svakoj promjeni spremnika izvriite Cis¢enje cijevi. U tu svrhu, prije umetanja cijevi u nove
spremnike, postavite usisne cijevi u posudu punu mlake vode iizvrsite 2 ciklusa pranja na prazno.
Cijevi za deterdzent i sredstvo za ispiranje moraju se mijenjati najmanje jednom godisnje ili ¢im se
pojavi poruka o odrzavanju (samo za elekfronicke perilice posuda)

Pazite da su usisni filtri deterdZenta i sredstva za ispiranje uvijek postavijeni u odgovarajuce cijevi
i dobro ocis¢eni. Zamijenite ih ako su prljavi i zacepljeni kristaliziranim deterdzentom.
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12 Upute za odlaganje
Upute za odlaganje elektricne opreme.

Simbol prikazan na strani, postavljen na elektricnoj opremi koju ste kupili, oznaCava da se oprema ne
smije odlagati kao otpad, vec¢ se mora odvojeno prikupiti.

Zapravo, otpad elekiricne i elektroniCke opreme mora biti podvrgnut posebnom postupku koji je bitan
za izbjegavanije raspriivanja onecis¢ujucin tvari sadrzanih u uredajima, zbog zastite okolisa i zdravlja
judi. Nadalje, moci ¢e se ponovno koristiti/reciklirati neki od materijala koji iz elektricne i elektronicke
opreme, Cime se smanjuje uporaba prirodnih resursa, kao i kolicina otpada za recikliranje.

UPOZORENJE

PROIZVOPAC ZADRZAVA PRAVO NA PROMJENE PROIZVODA KOJE SMATRA KORISNIM ILI
NEOPHODNIM, NE DOVODECI U PITANJE BITNA OBILJEZJA.

PROIZVOPAC ODBIJA BILO KOJU ODGOVORNOST U SLUCAJU PROPUSTA POZORNOG PRA-
CENJA UPUTA SADRZANIH U OVOM PRIRUCNIKU.
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